Con forza e intelligenza. Aida Ribero: una vita d’impegno per la liberazione delle donne

A cura del Concorso letterario nazionale Lingua Madre

Il percorso, rivolto a studenti delle scuole secondarie di primo e secondo grado, si propone di sensibilizzare i/le giovani sul tema della differenza sessuale e del linguaggio rispettoso di tutte/i e di diffondere la conoscenza del lessico della differenza.

Con il supporto del volume Glossario – Lessico della differenza (CRPO, 2007) e attraverso l’analisi del pensiero e delle ricerche condotte da Aida Ribero, una delle protagoniste italiane delle maggiori battaglie per i diritti civili e per i diritti delle donne, i ragazzi potranno riflettere sugli stereotipi e i pregiudizi che il linguaggio contribuisce a veicolare. 

Le classi coinvolte sceglieranno alcuni termini-chiave e approfondiranno la conoscenza dei riferimenti storici, culturali e filosofici dei termini corretti; questo potrà consentire loro di evitare equivoci, approssimazioni e ambiguità, sviluppare capacità espressive idonee a rappresentare la complessità della realtà e, nell’incontro e confronto fra pari, valorizzare le differenze che appartengono a ognuno/a

Il percorso prevede:

· attività di educazione non formale inerenti al tema, che le/gli insegnanti potranno condurre in classe

· approfondimenti sullo sviluppo dei movimenti delle donne e delle principali correnti di pensiero che li hanno caratterizzati

· proiezione di un video dedicato alla vita e all’attività di Aida Ribero

· letture dal volume Glossario – Lessico della differenza (CRPO, 2007). Le/gli insegnanti potranno scegliere alcuni termini da analizzare insieme alla classe tra i tanti proposti: “Differenza sessuale”, “Ecofemminismo”, ma anche “Cittadinanza”, “Autocoscienza”, “Rappresentanza”, “Diritto”, e molti altri. 

· confronto con le/i ragazze/i, anche fra più classi  

· incontro partecipato nell’ambito di Torino che legge – Settimana della lettura, presso il Museo del Carcere Le Nuove di Torino, con visita guidata alle mostre permanenti Con forza e intelligenza e Dall’uguaglianza alla differenza, curate da Aida Ribero 
Sarà fornita ad ogni classe una copia omaggio del volume “Glossario – Lessico della differenza”, una copia del catalogo delle mostre Con forza e intelligenza e Dall’uguaglianza alla differenza, oltre ad altro materiale didattico e alle indicazioni per il reperimento del video dedicato ad Aida Ribero

Non sono previsti costi a carico delle scuole

Per Informazioni: Concorso letterario nazionale Lingua Madre, e-mail: info@concorsolinguamadre.it

“Glossario – Lessico della differenza” (CRPO, 2007)

Dalla quarta di copertina:
“Il linguaggio è lo strumento principale del pensiero e la sua articolazione non può essere approssimativa poiché ne va del senso stesso di ciò che si intende dire. Per questo è importante rivisitare criticamente i termini ricorrenti del lessico che riguardano la “differenza”. (...) Siamo partite dal dato storico dell’irruzione sulla scena del mondo occidentale del femminismo, che ha determinato una ridefinizione, un’interpretazione critica o addirittura un ribaltamento di molti termini, soprattutto di quelli che per secoli hanno presieduto alla comunicazione. È nato un nuovo pensiero e con esso un nuovo lessico, che occorre conoscere nella sua genesi, evoluzione e radicamento”.

Il Concorso letterario nazionale Lingua Madre, ideato da Daniela Finocchi nel 2005, è un progetto permanente della Regione Piemonte che lo promuove insieme al Salone Internazionale del Libro di Torino. Il progetto opera sotto gli auspici del Centro per il libro e la lettura e si avvale del patrocinio di: Ministero dei Beni e delle Attività Culturali e del Turismo, Rappresentanza in Italia della Commissione Europea, We Women for Expo e Pubblicità Progresso. 

Il Concorso è diretto a tutte le donne straniere o di origine straniera, residenti in Italia che, utilizzando la nuova lingua d’arrivo (cioè l’italiano), vogliano approfondire il rapporto tra identità, radici e il mondo “altro”. Si può partecipare inviando un racconto e/o una fotografia. Il concorso vuole essere un esempio significativo delle interazioni che stanno ridisegnando la mappa culturale del nuovo millennio e testimoniare la ricchezza, la tensione conoscitiva ed espressiva delle donne provenienti da “altri” Paesi. 

Una sezione speciale è dedicata alle donne italiane che vogliano farsi tramite di queste culture diverse, raccontando storie di donne straniere che hanno conosciuto, amato, incontrato e che hanno saputo trasmettere loro “altre” identità. 

